Skeleton Rifle Stock, V5 Standard Black

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the cheek
riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. Fits TAC21,
LSS-XL and HS3 chassises (AR-15 Rifle / Fixed interface).
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Attributes

Name: MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004244
Mfr. No.: 102669-BLK
Color: Black

Material: Aluminum
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 250mm
UPC: 709951103418
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MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst. Bitte lies alle Informationen sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaf3 den Anweisungen in dieser Anleitung verwendet wird.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Stocks auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.

Achte darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beim Schief3en eingehalten werden.

Informiere dich Uber lokale Gesetze und Vorschriften bezlglich des SchieRens und der Verwendung von
Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwende den MDT Skeleton Rifle Stock nur mit kompatiblen Chassis (TAC21, LSSXL und HS3).

® Stelle sicher, dass der Stock sicher am Gewehr befestigt ist, bevor du mit dem SchielRen beginnst.

® Achte darauf, dass die Anpassungen (horizontale, vertikale und Neigungsverstellung) korrekt eingestellt sind,
um eine optimale Passform zu gewahrleisten.

* Verwende beim Schiel3en immer geeignete Schutzausriistung, wie Gehdérschutz und Schutzbrille.

® Bei Unsicherheiten oder Problemen kontaktiere den Hersteller oder einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des MDT Skeleton Rifle Stock:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.

* Entferne den alten Schatft, falls vorhanden, gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Befestige den MDT Skeleton Rifle Stock am Gewehr, indem du die mitgelieferten Schrauben und
Werkzeuge verwendest.

® Uberprife, ob der Stock fest sitzt und keine Spielraume hat.

2. Anpassung des Stocks:

® Stelle die Hohe des Wangenauflage ein, indem du die entsprechenden Schrauben I6st und die Position
anpasst.

® Justiere die Neigung des Wangenauflage fir maximalen Komfort.

® Stelle die Schaftkappe auf die gewiinschte Lange ein, um eine perfekte Passform zu gewéhrleisten.

3. Nutzung des MDT Skeleton Rifle Stock:

® Positioniere dich in einer stabilen Schiel3haltung.

® Halte das Gewehr mit beiden Handen fest und achte darauf, dass der Stock sicher auf deiner Schulter
aufliegt.

® Uberpriife vor jedem Schuss, ob alle Anpassungen korrekt sind und der Stock sicher sitzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabféllen.

® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es nicht in die Hande von Kindern
oder unbefugten Personen gelangt.

® |nformiere dich Uber Recyclingméglichkeiten in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Unterstitzung beziglich des MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard, wende dich bitte an
den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Sie stehen dir gerne zur Verfiigung, um dir bei deinen Anliegen zu
helfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim SchieRen von gré3ter Bedeutung ist. Halte dich an alle Sicherheitsrichtlinien
und geniel3e dein Schiel3erlebnis mit dem MDT Skeleton Rifle Stock.



MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this document carefully before
using the rifle stock.

General Safety Guidelines

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Inspect the MDT Skeleton Rifle Stock regularly for any signs of wear or damage.

Ensure that the rifle stock is compatible with your firearm model (TAC21, LSSXL, HS3 chassises).
Store the rifle stock in a safe and secure location when not in use.

Keep the rifle stock out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded before attaching or adjusting the stock.

Use caution when making adjustments to avoid pinching fingers.

Do not use the rifle stock if it shows signs of damage or malfunction.

Always check the stability and fit of the stock before shooting.

Avoid using the rifle stock in adverse weather conditions that may compromise its integrity.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the rifle.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

® Align the MDT Skeleton Rifle Stock with the firearm's interface.

® Securely attach the stock to the firearm, following the manufacturer's instructions.

® Check for a snug fit and make sure there are no gaps between the stock and the firearm.

2. Adjustment

® To adjust the cheek riser:
® | oosen the adjustment knob.
® Move the cheek riser to the desired height.
® Tighten the adjustment knob securely.
® To adjust the buttpad:
® [oosen the adjustment knob.
¢ Slide the buttpad to the desired position.
® Tighten the adjustment knob securely.
® Ensure all adjustments are secure before using the rifle.

3. Usage

® Position yourself comfortably with the rifle stock.
® Maintain a proper shooting stance for stability.
® Regularly check the adjustments during use to ensure they remain secure.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT Skeleton Rifle Stock in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the stock in regular household waste.
® Contact your local recycling center for information on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please reach out to your local authorized dealer or manufacturer’s
representative. Ensure that you have your product details ready for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Skeleton Rifle Stock,
V5 Standard. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Seguridad del Consumidor para el MDT
Skeleton Rifle Stock, V5 Standard

Introduccion

Gracias por elegir el MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard. Este producto ha sido disefiado para mejorar la
comodidad y el rendimiento del tirador. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre el uso seguro de la culata,
precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, asi como directrices para la eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el MDT Skeleton Rifle Stock.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para verificar que no haya dafios visibles.

Si notas algun dafio o defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.

Utiliza el MDT Skeleton Rifle Stock solo con armas de fuego compatibles y de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste o instalacion en la culata.

No utilices el MDT Skeleton Rifle Stock si no estas familiarizado con el manejo seguro de armas de fuego.
Evita realizar ajustes en la culata mientras sostienes el rifle.

Usa proteccion auditiva y ocular adecuada cuando dispares el rifle.

No sobrecargues el rifle con accesorios que no sean recomendados por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1. Preparacion del Rifle:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® Coloca el rifle en una superficie plana y segura.

2. Instalacion del MDT Skeleton Rifle Stock:

Retira la culata original del rifle si es necesario.

Coloca el MDT Skeleton Rifle Stock en el chasis compatible (TAC21, LSSXL o HS3).
Asegurate de que la culata esté bien alineada y ajustada.

Utiliza las herramientas necesarias (si se requieren) para asegurar la culata en su lugar.

3. Ajustes:

® Ajusta el reposacabezas horizontal y verticalmente para adaptarse a tu posicion de tiro.
® Ajusta la inclinacion del reposacabezas y la almohadilla del culatin para un ajuste personalizado.

Uso

® Una vez instalado, verifica que todos los ajustes estén seguros antes de disparar.

® Practica la posicién de tiro con el MDT Skeleton Rifle Stock ajustado para asegurar que te sientas comodo y
estable.

® Realiza ajustes segln sea necesario, pero asegurate de que el rifle esté descargado durante el proceso.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el MDT Skeleton Rifle Stock, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® Sj el producto esté dafiado o defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje apropiado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, uso o instalacion del MDT Skeleton Rifle Stock, por favor contacta al fabricante o al
punto de venta donde adquiriste el producto. Asegurate de tener a mano la informacion del producto y cualquier
detalle relevante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices para disfrutar de un uso seguro y efectivo
de tu MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Fusil MDT
Skeleton, V5 Standard

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de fusil MDT Skeleton, V5 Standard. Ce produit a été concu pour améliorer le confort et
les performances lors de votre tir. Afin d'assurer une utilisation sOre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de la crosse et des attaches pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas la crosse de fusil de maniére non autorisée.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement la crosse avec des chassis compatibles (TAC21, LSSXL, HS3).

Assurezvous que tous les réglages (horizontal, vertical, cant) sont correctement ajustés avant de tirer.

Ne forcez pas les réglages si vous rencontrez une résistance.

Portez des protections auditives et oculaires lors de l'utilisation d'armes a feu.

Ne tirez pas dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, vent fort, etc.) qui pourraient affecter votre
Sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Crosse

® Retirez la crosse de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.

® Fixez la crosse au chassis de maniére sécurisée en suivant les instructions du fabricant pour votre
modéle spécifique.

® Assurezvous que la crosse est bien fixée avant de procéder a des ajustements.

2. Ajustement de la Crosse
® Pour ajuster le reposejoues, déverrouillez le mécanisme, positionnezle a la hauteur souhaitée, puis
verrouillezle & nouveau.
® Répétez ce processus pour le coussin de crosse en ajustant la hauteur et I'angle selon vos
préférences.

3. Utilisation

® Tenez fermement le fusil en position de tir avec la crosse bien en place.
® Avant de tirer, vérifiez que votre environnement est sr et que vous avez un champ de tir dégage.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas la crosse de fusil avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium.
® Sipossible, recyclez le produit pour réduire I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez vous référer aux coordonnées
fournies dans I'emballage ou consulter le site web du fabricant.



Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre crosse de fusil MDT
Skeleton, V5 Standard. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT Skeleton Rifle Stock,
V5 Standard

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard. Questo prodotto € progettato per migliorare il
comfort e le prestazioni del tiratore. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
efficace. Questo documento fornisce linee guida generali sulla sicurezza, precauzioni specifiche per l'uso, istruzioni
per l'installazione e I'uso, e informazioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno una buona conoscenza delle armi da fuoco
e delle pratiche di tiro sicuro.

® Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti visibili.

® Non modificare il MDT Skeleton Rifle Stock in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e
le prestazioni.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che il MDT Skeleton Rifle Stock sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero
compromettere la presa o la stabilita.

® Durante la regolazione del poggiaguancia e del calciolo, fai attenzione a non schiacciare le dita o altre parti
del corpo.
Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per l'udito quando utilizzi un‘arma da fuoco.
Non puntare mai un'arma da fuoco verso persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del MDT Skeleton Rifle Stock:

® Rimuovi il vecchio calciolo (se presente) seguendo le istruzioni del produttore.

® Posiziona il MDT Skeleton Rifle Stock sull'arma, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Fissa il calciolo con le viti fornite, assicurandoti che siano serrate in modo sicuro.

® Controlla che il calciolo sia stabile e non si muova.

2. Regolazione del Poggiaguancia e del Calciolo:

® Perregolare il poggiaguancia, allenta la manopola di regolazione e sposta il poggiaguancia nella
posizione desiderata. Riporta la manopola in posizione per fissarlo.

® Perregolare il calciolo, utilizza il sistema di regolazione per spostare il calciolo in alto o in basso.
Assicurati che sia fissato correttamente.

3. Utilizzo del MDT Skeleton Rifle Stock:

® Assumi una posizione di tiro stabile e comoda.
® Posiziona il tuo viso in modo che il poggiaguancia sia allineato con I'ottica dell'arma.
® Controlla sempre il tuo ambiente e assicurati che sia sicuro prima di sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il MDT Skeleton Rifle Stock in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali guando possibile.
® Segqui le linee guida locali per lo smaltimento di materiali pericolosi, se applicabile.



Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare I'assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo MDT Skeleton Rifle Stock, V5
Standard. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
wydajnosci i komforcie strzelca. Prosze zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj kolby zgodnie z przeznaczeniem, unikajac wszelkich dziatan, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia
lub nieprawidtowego funkcjonowania.

® Przechowuj produkt w suchym, chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

® Regularnie sprawdzaj kolbe pod kgtem uszkodzen lub oznak zuzycia. W razie watpliwosci, skonsultuj sie z
fachowcem.

® Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamontowana i zabezpieczona.

Unikaj stosowania kolby w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynac¢ na jej wydajnosc.

Nie modyfikuj kolby ani nie uzywaj jej w sposob, ktory nie jest zgodny z instrukcjami producenta.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej podczas strzelania, takich jak okulary ochronne i
nauszniki.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dostepne i nieuszkodzone.

® Zainstaluj kolbe zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze jest mocno przymocowana.
® Sprawdz regulacje podnozka policzka i poduszki kolby, aby zapewni¢ odpowiednie dopasowanie.

2. Uzytkowanie:
* Uzywaj kolby w stabilnej pozycji, aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo.

® Regularnie dostosowuj ustawienia kolby do swoich potrzeb strzeleckich.
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy kolba jest w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Zyczymy udanych i bezpiecznych strzelanin!



MDT Skeleton Rifle Stock V5 Standard Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Skeleton Rifle Stock V5 Standard kivaarin tukin kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja
asennusta.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&antdja kivaarin kaytossa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd poskipakkaus ja tukipda ovat sdédetty oikein ennen ampumista.
Ala kayta tuotetta, jos et tunne sen toimintaa tai kayttoa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja silmasuojia.

Valta ampumista epéavakaassa tai vaarallisessa ymparistossa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki saatéruuvit ovat tiukasti kiinni.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
2. Poista vanha tukki: Irrota vanha kivaarin tukki varovasti.
3. Kiinnitda MDT Skeleton Rifle Stock:
® Aseta tukki runkoon.
® Kayta mukana tulevia ruuveja ja varmista, etta ne ovat tiukasti kiinni.
4. Saada poskipakkaus ja tukipaa:
® S&ada vaakasuora, pystysuora ja kallistussdatd haluamasi mukavuuden mukaan.
5. Tarkista asennus: Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja tukki on turvallinen kayttaa.

Kaytto
® Aseta kivaari tukin paalle ja varmista, ettd se on tukevasti paikallaan.

® Saada poskipakkaus ja tukipdad ennen ampumista.
® Kayta kivaaria turvallisessa ymparistdssa ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisétukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Kaikkien tuotteiden tulee
sisdltdd EUpohjainen yhteystieto turvallisuuskysymyksia varten.

Muista tarkistaa saannéllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja
turvallisuustiedot.






Sakerhetsinstruktioner for MDT Skeleton Rifle Stock,
V5 Standard

Introduktion

Tack for att du valt MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard. Denna produkt ar utformad for att forbattra komfort och
prestanda for skytten. For att sékerstélla sdker anvandning och langvarig prestanda, vanligen f6lj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvéndning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att kolvplattan och kindstodet ar korrekt justerade innan skjutning.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid skjutning.

Se till att ingen ar i skottlinjen innan du avfyrar.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande skjutvapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Skeleton Rifle Stock:
® Ta bort den gamla kolven fran ditt chassi.
® Fast MDT Skeleton Rifle Stock pa chassit enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att alla skruvar &r ordentligt atdragna for att sakerstalla stabilitet.
2. Justering av kindstod:
® | ossa justeringsskruvarna pa kindstodet.

® Justera kindsttdet horisontellt och vertikalt for att passa din skjutposition.
¢ Aterfast justeringsskruvarna nar du har uppnétt énskad position.

3. Justering av kolvplatta:
® |ossa justeringsskruvarna pa kolvplattan.
® Justera kolvplattan for lutning och langd for att passa din kroppstyp.
¢ Aterfast justeringsskruvarna nar du har uppnétt nskad position.

4. Sakerhetskontroll:

® |nnan varje anvandning, kontrollera att alla justeringar ar sékra och att produkten fungerar som den
ska.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn material om majligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en sakrare anvandning av MDT
Skeleton Rifle Stock, V5 Standard.



MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard Bezpecnostni
pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pazbu MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Standard. Tento produkt byl navrZzen tak, aby
zvySoval pohodli a vykon stfelce. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a spravné pouzivani tohoto vyrobku, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro ur€ené Ucely v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditeIné poSkozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V piipadé jakychkoli problémd nebo obav ohledné bezpecénosti vyrobku kontaktujte pfislusné Grady.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfred pouzitim se ujistéte, Ze je pazba spravné nastavena na vasi stfeleckou pozici.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo pokud jste si jisti, Ze neni bezpecny k pouziti.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a jejich pfisluSenstvi.

PFi manipulaci se zbrani dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla, jako je zachazeni se zbrani jako s nabitou.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
® Pred instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné nastroje.

® Upevnéte paZzbu na zbran podle pokynl vyrobce. Ujistéte se, Ze je pevné a bezpecné pfipevnéna.
® Nastavte opérku licni kosti a pazbu podle vaSich preferenci (horizontalné, vertikalné a ahloveé).

2. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je paZba spravné nastavena a zda je zbran v bezpe€ném
stavu.

® P¥i strelbé se ujistéte, Ze mate stabilni postoj a Ze je pazba spravné umisténa na rameni.
* Po kazdém pouziti diikladné& zkontrolujte vyrobek a ujistéte se, Ze je v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
® Tento vyrobek by mél byt likvidovan podle mistnich pfedpis( o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho zplisobem, ktery minimalizuje riziko pro
zZivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpeénosti vyrobku nebo pro hlaSeni nebezpeénych produktll se obratte na pfisludné Grady.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, v€etné nazvu vyrobku a jeho vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



